El impacto positivo de la inmigracion en la sociedad espafiola

1. Espafia como destino migratorio

nombres

la amenaza

threat

la banda de delincuentes

gang of criminals

la convivencia

coexistence

la crisis

recession

el desamparo

lack of protection

la discriminacién

discrimination

el flujo migratorio

migratory flow

la fuente de ingresos

source of income

la inmigracion clandestina

clandestine immigration

el lazo

link

el miedo a lo desconocido

fear of the unknown

el movimiento migratorio

migration movement

la oleada

large wave

el pais fronterizo

neighbouring country

la patera

dinghy

el prejuicio

prejudice

la seguridad social

health cover

el servicio doméstico

domestic service

el/la “sin papeles’

illegal immigrant

la tolerancia

tolerance

verbos

acabarsele a alguien el dinero

to run out of money

buscarse la vida

to seek a way to survive

compatibilizar

to juggle

convertirse en victima

to become a victim

crecer

to grow up

dedicarse a

to devote oneself to

desplazarse

to go / to travel




huir

to flee

ir al extranjero

to go abroad

perder el empleo

to lose one’s job

sentirse vencido/a to feel defeated
valorar to value
otros
irregular illegal (immigrant)

2. Nos faltan deportistas y marinos

nombres

el bienestar

wellbeing

el contrato precario

contract offering poor conditions

la demanda interna

domestic demand

el/la entrenador(a) deportivo/a

sports coach

la frontera border
el/la habitante inhabitant
la mano de obra cualificada qualified workforce

la marina mercante

merchant navy

el marino

sailor

el mercado laboral

job market

el miedo al inmigrante

fear of immigrants

la oferta de trabajo

job offer

el pais receptor

destination country

el plan de pensiones

pension scheme

verbos
ahorrar to save
alimentar to feed
apoyarse en to rely on

cambiar de residencia / sector

to change abode / sector

confiar en la inmigracion

to rely on immigration

correr riesgos

to run risks




cuidar a los mayores

to look after the elderly

desempenar un puesto

to perform a job

envejecer

to age

estar dispuesto a

to be prepared to

hacer falta

to be needed

jubilarse

to retire

pagar impuestos

to pay taxes

perder poblaciéon

to lose population

retroceder

to go back

sobrevivir

to survive

tramitar la autorizacion

to process the authorisation

otros

emprendedor(a)

entrepreneurial

3. jGracias por los deliciosos postres arabes!

nombres
el aceite oil
la aceituna olive
el albaricoque apricot
la ampliacion extension
el arco arch
el arroz rice
el azafran saffron
la berenjena aubergine

el califato

caliphate (land ruled by a caliph)

la caligrafia calligraphy
la cocina espafola Spanish cookery
el conjunto de edificios group of buildings

el dulce / el postre

sweet / dessert

la facturaciéon turnover

el legado legacy

la mejora improvement
los musulmanes Muslims




la produccién alimentaria food production
la reforma alterations

la rehabilitacion restoration

el riego irrigation

la superficie surface

la ubicaciéon location

la zanahoria carrot

verbos
descifrar to work out / to decipher
destacar to highlight
elaborar to make / to prepare (food)
generar to create

otros
arquitectdnico/a architectural
crudo/a raw
posterior later
salado/a salty / salted
dulce sweet




